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Ezt a konyvet névéremnek, Theresa Gabaldonnak ajinlom,

akivel az elsé torténeteinket meséltiik.



T
()Jozo"/zd/é Loarilas

Mély hdldval és koszonettel tartozom...

...a szerkesztémnek, Jackie Cantornak, aki mindig szivén viselte a
konyv sorsdt.

...az ligyn6kémnek, Russ Galennek, aki mindig kivont karddal és fel-
emelt pajzzsal dll mellettem.

...Stacey Sakalnak, Tom Leddynek és a tobbi csoddlatos személynek a
gydrtdsi vonalon, akik nem sajnaltdk az idejiiket, a tehetségiiket és elméjitk
épségét feldldozni, hogy ez a konyv megsziilethessen.

...Kathy Lordnak, annak a pdratlan és elragadé lénynek, aki az én ki-
vél6 szerkeszt6m.

...Virginia Norey-nak, a konyv tervezdjének (mds néven a Konyvisten-
ndnek), akinek valahogy sikeriilt az egész kotetet a két borité kozé szusza-
kolnia és elérnie, hogy még jél is nézzen ki.

...Irwyn Applebaumnak és Nita Taublibnak, vezetd és helyettes kiaddk-
nak, hogy eljottek a buliba, és elhoztdk a cuccaikat.

...Rob Hunternek és Rosemary Tolmannek a Rendfenntartékkal vivore
haborurdl irt, kiadatlan irdsukért és az igen szines élettorténetti és érdekes
8seikért, James Hunterért és Hermon Husbandért. (Nem, nem én talilom
ki ezeket a szereploket, csak egy résziiket.)

...Beth és Matthew Shope-nak és Liz Gasparnak, az észak-karolinai
kvékerek torténelmérél és vilignézetérél nytjrotr informécidkére. (Es irt
kell megjegyeznem, a maximilis torténelmi hitelesség okdn, hogy Hermon
Husband abban az idében, amikor a regény jdtszédik, nem volt kvéker,
ugyanis kiriigtdk a kvékerek helyi szervezetébdl tilontiil lobbanékony termé-
szete miatt).

...Bev LaFlamme-nak, Carol Krenznek és az 6 francia és kanadai fran-
cia férjeiknek (akik biztos elgondolkoztak rajta, kikkel is bardtkoznak a fe-
leségeik) szakértdi véleményiikért a francia bélmozgdsok finomsdgaival és
az igen festdi francia kifejezésekkel kapcsolatban.

...Julie Giroux-nak Roger dalaiért és a kdprazatos Culloden szimfonid-
ért. Roy Williamsonnak a 7he Flower of Scotland szovegéért és zenéjéért,
ami a The Corries Ltd. jogtulajdona.
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...Roger H. P. Colemannak, R. W. Odlinnak, Ron Parkernek, Ann
Chapmannek, Dick Lodge-nak, Olan Watkinsnak és a Compuserve Sza-
badkémiives Férum megannyi tagjdnak a szabadkémiivességrdl és az ir-
reguldris pdholyokrdl nyujtott, az 1755 kériili idékre vonatkozd inform4-
cidkért (...ami jorészt a skt ritus kialakuldsa elétt volt, tigyhogy kérem, ne
Jdrasszik magukat azzal, hogy errél irnak nekem. Rendben?).

...Karen Watsonnak és Ron Parkernek a masodik vilighdborts londo-
ni metrédllomdsokrdl nydjtott tandcsaikért, melyek részleteit némi irdi
szabadsdggal kezeltem.

...Steven Lopatdnak, Hall Elliottnak, Arnold Wagnernek, R. G.
Schmidtnek és Mike Jonesnak, e becsiiletes harcosoknak a hasznos be-
szélgetésekért arrdl, hogyan gondolkodnak, viselkednek a férfiak csata
elétt, alatt és utdn.

...R. G. Schmidtnek és sok mds kedves személynek, akiknek a nevét
sajnos elfelejtettem leirni, és akik szdmos, kisebb-nagyobb értékes ada-
lékkal szolgdltak a cseroki indidnok hitvildgarol, nyelvérdl és szokdsairdl.
(A ,,Johd!” felkidltdssal végzddd medveild énckrél a torténelmi feljegyzésekben
olvastam. Van egy csomé minden, amit, ha akarnék, se tudnék magamtol
kitaldlni.)

...A Csemodurov csalddnak, amiért nagylelkien megengedték, hogy
iréi szabadsdgommal élve orosz konddsokként dbrazoljam &ket. (Valdban
hoztak be vadkanokat Eszak-Karolindba vaddszati céllal a 18. szizadban.
Taldn ez is hozzdjdrult abhoz, hogy olyan népszerii lett délen a barbecue.)

...Laura Bailey-nek a 18. szdzadi ruhdk és szokdsok témdjdban nydjtott
felbecsiilhetetlen értékii tandcsaiért és megjegyzéseiért — amikre mindig
odafigyeltem és megfogadtam.

...Susan Martinnak, Beth Shope-nak és Margaret Campbellnek szak-
értdi tandcsaikért Eszak-Karolina névény- és dllatvildgde, foldrajzic, id6-
jardsat és lelkivildgdt illetSen (akik mind szeretnék hangsilyozni, hogy csak
barbdrok tesznek paradicsomot a barbecue-szdszba). Mindentéle eltérés a
fentiek tekintetében csak a szerzd figyelmetlenségének, iréi szabadossdgs-
nak, illetve ostoba 6nfejliségének tudhaté be.

...Janet McConnaugheynak, Varda Amir-Orrelnek, Kim Lairdnak,
Elise Skidmore-nak, Bill Williamsnek, Arlene McCrea-nek, Lynne Sears
Williamsnek, Babs Wheltonnak, Joyce McGowannak és a Compuserve
[r6i Férum tobbtucatnyi kedves és segitkész tagjanak, akik minden bu-
gyuta kérdésemet azonnal siettek megvdlaszolni, kiilnosen, ha azoknak
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volt valami kdze a csonkitdsokhoz, gyilkossdgokhoz, betegségekhez, taka-
rokhoz vagy a szexhez.

...Dr. Ellen Mandellnek, amiért pontosan elmagyardzta, hogyan lehet
tgy felakasztani valakit, majd elvigni a torkdt, hogy az illetd kozben ne
haljon meg. Ha bdrmi hibat vélnek felfedezni ennek kapcsdn a regényben,
az az én mivem.

...Piper Fahrney-nek kit(ind leirdsaiért, melyekben azt ecsetelte, milyen
érzés karddal harcolni tanulni.

...David Cheifetznek a sdrkdnyolésért.

...Jain MacKinnon Taylornak a gael szovegek forditdsiban nydjtott
felbecsiilhetetlen éreékdl segitségéért és Jamie-nek a méglydndl elmondott
beszédéhez adott nagyszer(i javaslataiért.

...Karl Hagennek, amiért segitett a latin nyelvtanban, Barbara Schnell-
nek pedig a latin és német részekért, nem is beszélve a regényeim lenyt-
goz6 német forditdsairdl.

...Julie Weathersnek, néhai apésomnak, Max Watkinsnak és Lucasnak,
hogy segitettek a lovakkal kapcsolatban.

...A lallybrochi hslgyeknek a folyamatos és szivbdl jov6 erkolesi timo-
gatdsukért, figyelmes ajindékukat, a nemzetkozi WC-papir-vdlogatist is
beleéreve.

...Annak a tobb szdz személynek, akik szivesen és onként kiildtek min-
denféle érdekes informdcidt, a penicillin el6allitdsdtdl és felhasznaldsdtol
kezdve a bodhrdnon valé jétékon és a voros lucfenyd szaporitdsin 4t az
oposszum izének leirdsdig (azt mondtik, zsiros, ha valaki tudni szeretné).

...Esa férjemnek, Doug Watkinsnek a konyv utolsé sordért.



I. KOTET




Atéltem a hdborit, sitlyos veszteséggel. Tudom, miért ér-
demes harcolni és miért nem.

Vériink becsiiletességre és bdtorsdgra szdlit, és amiért a férfi
olni képes, azért néha halnia is kell.

Es bardtom, ezért van a nbknek széles csipdje. Ez a csontos
medence nyijt menedéket férfinak és gyerekének egyardnt.
A férfi élete asszonya csontjaibil ered, és ndje vérével keresz-
teltetik meg becsiilete.

Pusztdn a szerelemért tijra a tiizbe mennék.



ELsO® REsZ

IN MEDIAS RES



A ] =
k@;\/a/oy az aca, kit a 12ap ail

Mount Helicon
A korona észak-karolinai kolénidja
1770. oktober vége

@%onyvén kopogé esé zajéra ébredtem, és elsd férjem csokjanak ér-
zésére az ajkamon. Zavartan pislogtam, és 6sztdnosen a szdm elé kaptam
a kezem. Vajon azért-e, hogy megdrizzem, vagy hogy elrejtsem az érzést?
Ezt magam sem tudtam eldonteni.

Jamie megmozdult, és motyogott valamit dlmdban. Mozdulatdval felka-
varta a takarénk alatti cédrusdgak illatdt. Taldn az elillané kisértet zavarta
meg. Homlokrdncolva bimultam a hajlékunkon tdli semmibe.

Menj innen, Frank, gondoltam elszdntan.

Odakint még sotét volt, de a nedves f5ldbdl felsz4llo kod gyongyhdz-
fény(i sziirkében jdtszott: hamarosan hajnalodik. Semmi nem mozdult,
se odakinn, se idebenn, de én hatirozottan éreztem valami ironikus derti
leheletfinom érintését a b8rémon.

Nem johetek el a sajdt lanyom eskiivdjére?

Nem tudom, hogy e szavak maguktdl jottek létre a fejemben, vagy
pusztdn a sajit tudatalattim termékei voltak — a csdkkal egytitt. Az eskii-
voi el6késziiletekkel volt tele a fejem, gy aludtam el, nem csoda, hogy
eskiivékrél dlmodva ébredek. Es ndszéjszakdkrol.

Kisimitottam 6sszegytir6dott hdléingemet, és feszengve vettem észre,
hogy a ruha fel van hizva a derekamig, és a b6réom nem csak az alvastdl
kipirult. Nem emlékeztem konkrétan semmire az dlmombdl, csak képek
és érzések zavaros Osszevisszasdgdra. Alighanem jobb is igy.

A misik oldalamra fordultam a susogé gallyakon, és kozelebb htizédtam
Jamie-hez. Teste meleg volt, és kellemes whisky- és fafiistszagot drasztott,
amibe dlmos férfiszag keveredett halvanyan, akdr mindezek kézéppontja.
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Csigalasstsiggal kinytjtéztam, kihtztam magam, és medencémmel meg-
boktem a csipdjét. Ha mélyen alszik, vagy ha nem akar reagdlni, akkor
mozdulatom elég apré ahhoz, hogy észrevétlen maradjon. De ha nem...

Nem aludt. Elmosolyodott halvdnyan, még mindig lehunyt szemmel,
és hatalmas keze lassan végigfutott a hitamon, majd jol megszoritva a fe-
nekemet, megallt.

— Mmm? — kérdezte. — Hm. — Jamie fels6hajtott, és végig rajtam tartva
a kezét, Gjra dlomba zuhant.

Megnyugodva, szorosan hozzdbudjtam. Jamie testének kozelsége béven
elég volt, hogy eliizze az dlmaim keltette nyugtalansigomat. Es Franknek
— ha valéban 6 volt az — tényleg igaza van. Biztos voltam benne, hogy ha
ez barmi médon lehetséges lenne, Bree biztosan azt szeretné, ha mindkét
apja jelen lenne az eskiivéjén.

Ekkor miér teljesen felébredtem, de mér til kényelmesen helyezkedtem
el ahhoz, hogy megmozduljak. Odakint esett. Csendes es volt, de a le-
vegd kellképpen hiivés és nyirkos volt ahhoz, hogy a takarék puha, me-
leg fészkét vonzobba tegye, mint a forrd kavé tévoli lehetdségét. Kiilons-
sen azért, mert ahhoz, hogy kdvét ihassunk, el kellene menni a patakra
vizért, tiizet kellene rakni — 6, istenem, a fa biztosan nedves, ha ég még
egyéltaldn a tliz —, meg kellene 6rolni a kdvét a mozsdrban, végiil megfézni,
mikozben nedves leveleket fjna a szél a ldbam kozote, és a folém nyulé
fadgakrdl hideg viz csdpogne a nyakamba.

Kirdzott a hideg a gondolatra. Meztelen villamra htztam a takardt, és
inkdbb folytattam a teend8k szdmbavételét ott, ahol abbahagytam, ami-
kor elaludtam.

Etel, ital... Szerencsére ezzel nem lesz gondom. Jamie nagynénje, Jo-
casta foglalkozik ezek el6készitésével, jobban mondva az 6 fekete komor-
nyikja, Ulysses. Eskiivdi vendégek: ezzel sincs gond. A kolénidkon él6
skot-felfldiek legnagyobb taldlkozéjanak kell3s kozepén vagyunk, elldtva
étellel, itallal. Dombornyomott meghivékra nem lesz sziikség.

Bree legaldbb kap egy 4j ruhdt, szintén Jocasta jévoltabdl. Sotétkék
gyapjubdl, hiszen a selyem tdl drdga lenne, rdaddsul nem is lenne prak-
tikus az erd8ben. Messze volt attdl a fehér szaténruhdtdl és narancsvirdg
koszoratdl, amiben elképzeltem, hogy majd férjhez megy. Ugyanakkor az
is igaz, aligha képzelt ilyen eskiivét magdnak barki is az 1960-as években.

Erdekelt volna, hogy Frank vajon mit sz6lna Brianna férjéhez. Roger
torténész volt — valaha —, ahogy Frank is. Intelligens és humoros, tehetséges
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zenész és igazi Griember, aki teljesen Brianndnak és a kis Jemmynek szen-
telte életét.

Ami igazdn csoddlatra mélts, gondoltam a kod felé nézve, az adott ko-
riilmények kozott.

Ezt beismered, igaz? A szavak Ugy formdlédtak a fejemben, mintha 8
mondta volna azokat, ironikusan, giinyolva magdt és engem is.

Jamie 8sszevonta a szemoldokét, és még jobban megszoritotta a fene-
kemet, mialatt apré hangokat hallatott dlmédban.

Tudod, hogy igen, feleltem csendesen. Mindig is elismertem, te is tudod,
tigyhogy kopj le, rendben?!

Hatdrozottan hdtat forditottam a kiilsé levegének, és Jamie valldra fek-
tettem a fejemet, menedéket keresve inge puha, gy(irétt lenszévetében.

Meggy6z6désem, hogy én — és taldn Frank — jobban értékeltitk Roger
azon tettét, hogy Jemmyt sajit gyerekének fogadta el, mint Jamie. Jamie
szdmdra mindez csupdn egy kotelesség teljesitése volt. Egy becsiiletes em-
ber nem tehet mdsképp. Es tudtam, hogy voltak kétségei afeldl, hogy
képes lesz-e Roger elldtni és megvédeni a csalddjdt a karolinai vadonban.
Roger magas volt, izmos és tettre kész, de ,,a hdromszog kalap, az 6v és a
kard” szimdra csupdn a dalokban létezett, mig Jamie-nek a mindennapi
eszkozei voltak.

A fenekemen nyugvé kéz hirtelen 6sszeszorult, és dsszerezzentem.

— Sassenach — szélalt meg Jamie dlmosan —, Ggy ficinkolsz, mint egy
ebihal egy kisfit markdban. Ki kell menned?

— O, hat ébren vagy — feleltem, és kissé ostobdn éreztem magam.

— Most mdr igen — mondta. Keze eltint, és Jamie felnyogdtt és kinytj-
tozkodott. Csupasz ldbai kikandikdltak a takaré tilsé végén, hosszu ldb-
ujjait szélesre tdrta.

— Sajndlom. Nem akartalak felébreszteni.

— Egyet se aggddj! — vdlaszolta nyugtatdlag. Megkoszoriilte a torkdt,
és végigsimitotta kezét voros haja fellazult hullimain. — Ugy dlmodtam,
mintha az 6rdég bujt volna belém. Mindig ez torténik, ha fizom dlmom-
ban. — Felemelte a fejét, és végignézett a paplanon. Elégedetleniil mozgatta
meg a ldbujjait. — Miért nem aludtam zokniban?

— Nah4t! Es mirdl dlmodtil? — kérdeztem, némi hirtelen timadt nyug-
talansdggal. Szivbdl reméltem, hogy nem ugyanazokrél dlmodott, mint én.

— Lovakrdl — felelte, mire azonnal megkonnyebbiiltem.

Felnevettem.
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— Miféle 6rdogi dlmod lehetett neked a lovakrol?

— O, istenem, szorny(i volt! — Jamie megdérzsolte a szemét mindkét
oklével, aztdn megrdzta a fejét, mintha megprébalta volna elhessegetni az
dlmot a gondolataibél. — Az ir kirdllyal volt kapcsolatos. Emlékszel, mit
mondott réla MacKenzie a tliznél, mult éjjel?

— Az ir kirdly... Ja, igen! — jutott eszembe, és felnevettem, ahogy fel-
idéztem az emléket. — Igen, emlékszem.

Roger, 6rémittasan és gy6zedelmesen a Brianndval valé eljegyzésiik
utdn, dalokkal, kolteményekkel és szérakoztatd torténelmi anekdotdkkal
orvendeztette meg a térsasigot.

Az egyik torténet arrdl szélt, milyen ritusokat kvettek a monda sze-
rint az 8si ir kirdlyok megkorondzdsa sordn. Az egyik ilyen ritus sordn az
tjdonsiilt kirdlynak egy héfehér kancéval kellett kozosiilnie az osszegytile
sokasdg eléte, feltehetGen azért, hogy igy tegyen tanubizonysdgot férfidi
képességeirdl, bdr azt hiszem, hogy az triember ezzel inkdbb a hidegvérét
bizonyftotta.

— En voltam felel8s a 16ért — mesélte Jamie —, és ami elromolhatott, az
mind el is romlott. A fickd tdl alacsony volt, és kellett keresnem valami,
amire feldllhat. Taldltam egy kdvet, de nem birtam felemelni, aztdn egy
széket, de annak meg a kezemben maradt a ldba. Aztin megprébaltam
tégldkat rakni egymdsra, hogy valami emelvényt hazzak fol, de azok meg
porrd omlottak. Végiil azt mondtdk, annyi baj legyen, majd levdgjdk a
kanca l4bat. En prébaltam megakadélyozni ket ebben, amikor a férfi a
térdnadragjdt kezdte rdncigdlni, és panaszkodott, hogy nem birja megla-
zitani a kotdjét, rdaddsul valaki észrevette, hogy a 16 egy fekete kanca, ami
egyéltaldn nem felelt meg a célnak.

Felhorkantottam, és a nevetésemet a ruhdja egy reddjébe fojtottam,
nehogy felébresszek valakit a kozelben tdborozék koziil.

— Ekkor ébredtél 612

— Nem. Valami oknil fogva ezen nagyon megsértédtem. Mondtam ne-
kik, hogy igenis megteszi a fekete 16, s6t, a fekete sokkal jobb, mert min-
denki tudja, hogy a fehér lovaknak gyenge a szeme, és majd vak csikét fog
elleni, azok meg egyre azt hajtogattdk, hogy nem, nem, a fekete 16 balsze-
rencsét hoz, én meg kotottem az ebet a karéhoz, hogy nem, és... — Jamie
ekkor elhallgatott, és megkoszoriilte a torkdt.

— Es?

Villat vont, oldalvdst rim pillantott, és ldttam, hogy kezdi elonteni a
pir a nyakdt.
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— Nos, igen, mondtam, hogy igenis megteszi, majd én megmutatom.
Es mér éppen megfogtam a kanca fardt, hogy ne mozogjon, és mdr ép-
pen késziiltem, hogy... 666... [rorszdg kirdlydvd tegyem magam. Ekkor
ébredtem fol.

Nyihogva felhorkantottam, és éreztem, hogy Jamie-nek is remeg az ol-
dala, ahogy 6 is prébdlta visszafojtani a nevetését.

— Most mér nagyon sajndlom, hogy felébresztettelek! — toroltem meg a
szememet a takaré sarkdval. — Biztos vagyok benne, hogy nagy veszteség
érte ezzel az ireket. De az azért érdekelne, hogy az ir kirdlynék hogyan vi-
seltettek ezzel a szertartdssal kapcsolatban — tettem még hozz4.

— Nem hinném, hogy a holgyek akdr csak egy kicsit is megszenvedték
volna ezt — biztositott Jamie. — Habdr hallottam olyan férfiakrél, akik szi-
vesebben...

— En nem a7z gondoltam — végtam kozbe. — Ink4bb a dolog egészség-
tigyi vetiiletére prébaltam utalni, ha érted, mire gondolok. A kocsit a 16
elé helyezni, az egy dolog, de hogy a 16 megeldzze a kirdlynét...

— Ah... nos, igen. — Jamie mdr kordbban elpirult, de most a pir egy so-
tétebb drnyalatra véltott. — Sok mindent el lehet mondani az irekrél, Sas-
senach, de bizton dllithatom, hogy néhanapjén 8k is mosakodnak, és az
adott kortilmények kozott a kirdlynak alighanem jél is johetett egy darab
szappan, hogy bele...

— Belevdgjon a kizepébe? — segitettem ki. — Biztos, hogy nem, hiszen a
16 végiil is elég nagy, ha ugy vessziik...

— A dolog sikere attdl is fiigg, mennyire 4ll készen az illetd, Sassenach,
nem csak attél, mennyi helye van — magyardzta Jamie, laposan pillantva
felém. — Es belitom, hogy abban a helyzetben bizony4ra jélesik neki némi
batoritds. Akdrhogy is, bele kell vdagni a kizepébe, in medias res — tette hoz-
z4. — Sosem olvastdl Horatiustél semmit? Vagy ArisztotelésztSl?

— Nem. Nem lehetiink mindannyian mveltek. Es nem is igazdn ér-
dekelt Arisztotelész munkdssdga, miutdn megtudtam, hogy & a néket va-
lahov4 a férgek szintje ald sorolta be, amikor az él8lényeket osztalyozta.

— Biztos nem volt hdzas — mondta Jamie, azzal lassan végigsimitott a
hdtamon, és végigtapogatta a ruhdmon 4t a csigolydim dudorjait. — Egyéb-
ként biztos észrevette volna a csontokat.

Elmosolyodtam, és megérintettem az arcdt. Arccsontja élesen és tisz-
tdn emelkedett borostydnszind borostdja hulldmai folé.

Kozeledett a hajnal, az ég kezdett kiviligosodni, amit abbél érzékel-
tem, hogy bér Jamie fejének hajlékunk faké ponyvédja nydjtott hdtteret, de
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tisztdn ldttam az arcit. Arckifejezése azonnal eszembe idézte, hogy miért
is vette le a zoknijdt el6z8 éjszaka. Sajnos mindketten gy elféradtunk a
hosszira nydlt mulatsdg utdn, hogy olelkezés kozben elaludtunk.

E megkésett emléket meglehetésen megnyugtaténak taldltam, mert
némi magyardzatot nyujtott hdléingem éllapotdra és az dlmokra, amikre
felébredtem. Ugyanakkor éreztem, ahogy a hiivos huzat ujjai benydlnak
a takarém ald, és megborzongtam. Frank és Jamie igen kiilonbozé emberek
voltak, de nem volt bennem kétség afeldl, hogy ki csékolt meg, mieldtt
felébredtem volna.

— Csbkolj meg! — sz6ltam hirtelen Jamie-nek. Még egyikénk sem mo-
sott fogat, de 8 engedelmesen végigsimitotta ajkdval az ajkamat, mire
megfogtam a tarkéjdt, és kozelebb hiiztam magamhoz, Jamie pedig egyik
kezére tdimaszkodott, hogy eligazithassa az Gsszegabalyodott dgynemiit a
labunk kériil.

— Vagy agy? — kérdezte, amikor elengedtem. Elmosolyodott, kék sze-
mei sotét hiromszogekbe rendezédtek a félhomélyban. — Nos, a biztonsdg
kedvéért, Sassenach, egy pillanatra ki kell mennem.

Fellibbentette a takarét, és folkelt.

A f6ldrdl, ahol fekiiddtem, meglehetésen szokatlan szemszogbdl ldttam
8t, és igy ragyogé bepillantést nyerhettem hosszi vdszoninge ald. Oszin-
tén reméltem, hogy amit ott littam, nem a rémdlma utéhatdsa volt, de
jobbnak littam nem rakérdezni.

— Jobb, ha sietsz — mondtam. — Mdr vildgosodik, hamarosan elkezde-
nek ébredezni a tobbiek.

Jamie bélintott, és kilépett a szabadba.

Csendben fekiidtem, hallgatéztam. Néhdny maddr csiripelt valahol a
tdvolban, de mdr 8sz volt, még teljes napvildgnil sem lesz akkora ricsaj,
mint tavasszal vagy nydron. A hegy és a megannyi tédborozé még mindig
nyugodtan szunyékdlt, de mdr érzékelni lehetett, hogy alig hallhatéan
mocorogni kezdenek az emberek.

Végigsimitottam a hajamon, fellazitottam, a villam mogé dobtam, majd
a mdsik oldalamra fordultam, és a vizespalack utdn kutattam. Ahogy a hi-
vos levegdt megéreztem a hdtamon, hétrapillantottam a vallam fol6tt, de
eljott a hajnal, és a kod elmenekiilt. A levegd sziirke volt, de mozdulatlan.

Megérintettem a bal kezemen az aranygytir(t, amit el6z8 éjjel kaptam
vissza, és oly sok idé maltdn még mindig szokatlan volt a jelenléte. Taldn
a gylr(je volt az, ami megidézte Franket az dlmaimban. Taldn ma este,
az eskiivén Gjra megérintem a gytrit, szindékosan, remélve, hogy Frank
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valahogy megldthatja Brianndt az én szememen keresztiil. Most azonban
mar elment, aminek 6riiltem.

Egy apré zaj, a tdvoli madérfiittydknél nem hangosabb hang, szelte dt
a levegdt. Egy ébredé kisbaba sirt fel.

Kordbban gy gondoltam, hogy a koriilményektdl fiiggetleniil a ndsz-
éjszakdn legfeljebb két embernek van helye az dgyban. Még mindig agy
gondolom. Egy kisbabdt azonban még egy néhai szeretd szelleménél is
nehezebb félresoporni, Brianna és Roger dgya igy muszdj, hogy mindhar-
muknak helyet adjon.

A ponyva sarka felemelkedett, és Jamie nézett be idegesen és izgatottan.

— Jobb, ha felkelsz és feloltozol, Claire, a katondk felsorakoztak a patak
partjdn. Hol a harisnydm?

Azonnal felilltem és hallottam, ahogy messze a domb aljdn peregni

kezdenek a dobok.
—

Hideg kod széllt ald a mélyebben fekvd részekre. Egy felhd telepedett a
Mount Heliconra, mint egy kotl6s egy drva tojdsra, és a levegd pardtol volt
nehéz. Alomtél ragacsos szemmel vetettem egy pillantdst a vastag szdla
fivon tilra, ahol a 67. Felfoldi Ezred sorakozott fel teljes diszben a patak
partjdn, dobpergés kozepette, mialatt a duddsuk egyre csak jdtszott, fity-
tyet hdnyva az esére.

Nagyon fiztam, és meglehetSsen dithos voltam. Abban a reményben
fekiidtem le, hogy reggel kdvéra és taplalé reggelire ébredek, amit két eskii-
v8, hdrom kereszteld, két foghtizds, és egy fert6zote ldbujjkérom eltdvoli-
tésa fog kovetni, illetve egyéb kellemes és szérakoztatd tdrsasdgi esemé-
nyek, melyek mindegyikéhez jar némi whisky.

Ehelyett azonban nyugtalanité dlmokra ébredtem, ami érzéki enyel-
géshez vezetett, majd belevdgrunk a nyavalyds kozepébe, ebben a hideg
kodszitdldsban, de az is csak arra volt j6, hogy meghallgassunk valami ki-
dltvanyt. Bs még kdvét sem kaptam.

Eltartott egy ideig, amig a felfoldiek feltdpdszkodtak és letdntorogtak a
domboldalon. A dudis feje egészen elkékiilt, mire végre utoljdra beleftjt
a hangszerébe, és egy disszondns zihdldssal abbahagyta volna a zajongdst.
Még mindig hallatszottak a visszhangok a hegyoldalrél, amikor Archibald
Hayes hadnagy kilépett az emberei elé.

Hayes hadnagy fife-i akcentusa jol hallatszott, és a szél is felkapta a sza-
vait, én mégis biztos voltam benne, hogy a hegyen feljebb tdborozé skétok
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alig hallanak bel6le valamit. Bezzeg ahol mi dlltunk a lejt6 ldbdndl, mind-
ossze hlsz méterre a hadnagytdl, minden szavdt hallottam, fogam vaco-
gdsa ellenére is.

— OEXCELLENCIAJA, WILLIAM TRYON urasdg, Ofelsége fokapiti-
nya, a tartomdny kormdnyzdjdanak és a hadsereg vezetdjének nevében — olvasta
Hayes, bomboélve, hogy tilkiabdlja a szél és a viz hangjdt, illetve a tomeg
rosszat sejtd mormoldsit.

A nyirkos kodbe burkolédzé fékrél és sziklakrdl csopogott a viz, a fel-
hékbdl idérdl idére jeges és fagyos esé szemerkélt, és a vad széllokések
hatdsdra mintegy tizenot fokkal lecsokkent a hémérséklet. A hidegre ér-
zékeny bal sipcsontom liiktetett azon a helyen, ahol két évvel kordbban
eltort. Ha valaki hisz a baljés eldjelekben, jelképekben és hasonlé meta-
fordkban, az alighanem hajlott volna arra, hogy hasonlésdgot véljen felfe-
dezni a cstinya iddjdrds és a kormdnyzé kidltvanydnak felolvasdsa kozott.
Ugy véltem, a kildtdsok hasonléképpen dermesztéek és vészjésloak mind-
két esetben.

— Kozhirré tétetik — harsogta Hayes, a papir folott a tomegre szegezve
tekintetét —, hogy tudomdsomra jutott, miszerint szdmos gyaldzatos és rossz-
életii személy ldrmdzva osszeveréditt Hillsborough vdrosdban, miilt hénap
huszonnegyedik és huszonitidik napjdn, a keriileti legfelsébb birdsdg iilése ide-
Jén, hogy szembeszegiilion kormdnyunk igazsdgos intézkedéseivel, és megsért-se
orszdgunk torvényeit, és arcdtlanul megakaddlyozza Ofelsége torvényszolgdit
hivataluk gyakorldsdban, és ugyanezen személyek barbdr mddon iitlegeltek
és megsebesitettek tobbeket az emlitett birdsdg iilése alatt, és tovdbbi biantal-
mazdst és inzultust helyeztek kildrisba Ofelsége kormdnya szamira, és a leg-
aljasabb tdmaddsokat hajtottik végre az emlitett vdros lakosai és ingatlanjai
ellen, poharat emeltek arra, hogy legyen dtkozott a sajdr torvényes kirdlyuk,
Gyirgy kirdly, és jdrjon sikerrel a tronkivetelg. . .

Hayes ekkor sziinetet tartott, levegét vett, hogy elolvassa a kévetkezd
bekezdést. Hangos zihdldssal felftjta a mellét, és igy folytatta:

— Végiil tehdt, hogy az emlitett felbdborito cselekedetekben érintettek bi-
1dsdg elé citdltathassanak, ezennel Ofelsége tandcsaddinak javaslatira és be-
leegyezésével kihirdetem kidltvanyomat és e helyiitt kivetelem és szigoriian
felszolitom Ofelsége kormdnydnak minden békebirdjdt, hogy alaposan vizsgil-
Jjdk ki a fent emlitett biincselekményeket, és helyezzék drizetbe az esetlegesen
elottiik megjelend fent emlitett személyeket, majd azokat juttassdk el elém,
hogy megjelenhessenek a New Bern-i kozgyiilés eldtt, november 30-dn, mely
napig a targyalds elnapoltatik, a kiziigyek gyakorldsa érdekében.
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Végs6 lélegzetvétel. Hayes arca ekkor mdr majdnem olyan kék volt,
mint a duddsé.

— Kelt, alulirott dltal, szentesitve a tartomdny nagy pecsétjével, New Bern-
ben, Ofelsége uralkoddsinak tizedik évében, az iir 1770. évében, oktober 18.
napjdan. Aldirds, William Tryon — fejezte be Hayes, és még egy utolsé, gb-
z0lg6 leheletet fajt ki magdbdl.

— Felttint, hogy alighanem az egész kidltviny egy mondat volt, a lezdrdst
leszdmitva? Szép teljesitmény, még egy politikustdl is — jegyeztem meg.

— Gisitt, Sassenach! — szdlt Jamie, tekintetét még mindig Archie Hayesre
fuggesztve. Elfojtott mormogds hallatszott a tdmegbdl a hdtam mogiil, ér-
dekl8dés és megrokonyoddés hangjai, amibe némi dlmélkodds is keveredett,
a felségdrulé pohdrkoszontdkrdl tett megjegyzéseket hallvdn.

Ez a felfoldiek taldlkozéja volt, akik koziil sokakat a Stuart-felkelés ki-
torésekor szamiztek a kolénidkra, és ha Archie Hayes tgy dontétt, hogy
hivatalosan is emlitést tesz azokrdl, amik sorozés és whiskyzés kozben
hagytdk el a tliz koril til6k szdjét el6z8 este... Ugyanakkor alig negyven
katondja volt, és barmi volt is a véleménye Gyorgy kirdlyrdl és az uralkodd
esetleges elkdrhozdsdrol, azt bélcsen megtartotta magdnak.

Hayes aprd, patakparti hidfé4llisdt mintegy négyszdz felfoldi vette ko-
riil, akik a dobpergés hangjdra gytltek oda. N6k és férfiak hizédtak meg
a tisztds folotd fik kozote, szorosan tartdnjukba burkolédzva az er8s6dé
szél ellen.

A kiftirkészhetetlen arcok sordbdl itélve, amik a szélben lebegd sdlak és
kalapok alél kandikéltak ki, 8k is tandcskozdst tartottak. Persze az arcki-
fejezésiiket legalabb annyira okozhatta a sz€él, mint a velesziiletett éberség:
az én arcom is merev volt, az orrom helye eddigre mdr érzéketlenné vilt,
és nem éreztem a ldbamat hajnal éta.

— Baérki, aki nyilatkozni kivdn ezekben az igen stlyos tigyekben, bizvdst
gondjaimra bizhatja vallomdsdt — jelentette ki Hayes, és kerek arca hiva-
talos kézombasséget sugdrzott. — Irnokommal a nap hétralévé részében
satrunkban fogunk tartézkodni. Isten 6vja a kirédlyt!

Azzal dtnydjtotta a kidltvanyt a tizedesének, meghajolt a tomeg felé,
jelezvén, hogy végzett, sarkon fordult, és elindult a nagy sitor felé, amit a
fak kozelében allitottak fol, és ami mellett z4szl6ridra szerelt katonai lo-
bogékat csapkodott vadul a szél.

Osszerezzentem, és a kezemet Jamie kopenyének résébe dugtam, a
konyokhajlata folé. Hideg ujjaimat dtjdrta testének joles§ melege. Ja-
mie a konyokét egy pillanatra az oldaldhoz szoritotta, fagyos olelésem

W 25 8



fogaddsaképpen, de nem nézett le rdim. Még mindig Archie Hayes tdvo-
lodé hétit nézte, a szél ellen védekezden 6sszehtizott szemmel.

A hadnagy z6mok, erds testalkatd, nem kiilonosebben magas férfi volt,
de hatdrozott fellépésti, és most nagy elszantsdggal [épdelt, mintha egy
lélek sem lett volna fol6tte a domboldalon. Eltlint a satraban, de annak
bejdratdul szolgdlé el6lapjdt hivogatban felkotve hagyta.

Nem most elészor kellett vonakodva ugyan, de elismernem Tryon kor-
mdnyz6 politikai dsztdneinek helyességét. Ezt a kidltvanyt nyilvinvaléan
felolvassék még sok vdrosban és faluban, szerte a kolénidban. Rébizhatta
volna a feladatot a helyi eloljiréra vagy seriffre, hogy hivatalbél érzett dii-
hérdl értesitse ezt a taldlkozét. Ehelyett vette a firadsdgot, hogy elkiildje
Hayest.

Archibald Hayes apja oldaldn harcolt el6szér, a cullodeni csatdban, ti-
zenkét éves kordban. Megsebestilt a csatdban, majd elfogtdk és délre kiild-
ték. Amikor vilasztania kellett, hogy szdmiizik, vagy csatlakozhat a se-
reghez, 8 ez utébbi lehetdséggel élt, és kihozta beldle a lehetd legtdbbet.
Az a tény, hogy harmincas évei kozepére tisztté léptették eld, egy olyan
idészakban, amikor a legtobb hivatalt megvésaroltak, és nem pedig kiér-
demelték, elegendd bizonyiték volt ratermettségére.

Kedves és figyelmes volt, ugyanakkor profi katona is. Miutdn eléz6
nap meghivtuk, hogy osztozzon veliink ételen és tlizon, a fél éjszakdt az-
zal t6ltotte, hogy Jamie-vel beszélgetett, a mdsik felét pedig azzal, hogy
egyik tabortlztdl a masikig vandorolt Jamie tdrsasiginak védelme alatt,
és bemutattdk az dsszes fontos, jelen 1évé csaldd fejének.

Es vajon kinek az otlete volt ez? — tinbdtem, felnézve Jamie-re. Hosz-
szii, egyenes orra kipirult a hidegben, szeme elé odatartotta kezét a hideg
ellen, de arca nem drult el semmit arrél, hogy mi jérhat a fejében. Es ez,
gondoltam, a legbiztosabb jele annak, hogy valami igen veszélyes dolgon
tori a fejét. Vajon tudott mér errdl a kidlevanyrdl?

Egyetlen angol tiszt johetett volna angol katondival egy ilyen taldlko-
zéra azt remélve, hogy bérki is egyiitt fog vele miikddni. De Hayes és a
felfoldijei, sziklaszildrdan a tartdnjukban... nem tudtam nem észrevenni,
hogy Hayes a sitrdt egy stiri feny6ligetnek hdtral allitcatta fel, igy barki,
aki titokban szeretett volna beszélni a hadnaggyal, a fik koziil kozelitve
meglétogathatta 6t anélkiil, hogy megldttik volna.

— Szerinted Hayes arra szdmit, hogy valaki kiveti magit a tdmegbdl,
berohan a sitrdba, és ott a helyszinen feladja magdt? — kérdeztem mor-
mogva Jamie-t8l. Személyesen ismertem legaldbb egy tucat férfit, akik részt
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vettek a hillsboroughi zavargdsokban. Hirman koziilik karnytjtdsnyira
4lltak téliink.

Jamie felmérte, hovd nézek, kezét a kezemre tette, megszoritotta diszk-
réten és mar-mar esdeklén. Osszevont szemdldokkel néztem vissza ra.
Csak nem hiszi azt, hogy évatlansdigommal bérkit is eldrulok? Halvdnyan
rdim mosolygott azzal a bosszanté hdzastdrsi pillantdssal, amivel mintha
azt mondta volna, a szavakndl is vildgosabban: tudod, hogy milyen vagy,
Sassenach. Bdrkinek elég egy pillantdst vetnie az arcodra, hogy rdjojjon, mit
gondolsz.

Kicsit kozelebb htizédtam, és diszkréten bokdn rigtam. Lehet, hogy az
arcom mindent eldrul, de biztos nem tenne rd senki megjegyzést egy ilyen
tomegben! Jamie meg se rezzent, de szdja szélesebb mosolyra huzédott.
Egyik karjat a kopenyembe cstsztatta, és kozelebb hazott magihoz, kezét
a hdtamon tartva.

Hobson, MacLennan és Fowles egyiitt s éppen elSttiink alltak, és hal-
kan beszélgettek. Mindhdrman egy apré, Drunkard’s Creek nevi tele-
piilésrdl szdrmaztak, mintegy tizenot mérfoldre az otthonunkedl, Fraser’s
Ridge-t8l. Hugh Fowles Joe Hobson veje volt, és nagyon fiatal, nem t6bb
mint hiszéves. Nagyon igyekezett megdrizni a nyugalmdt, de arca holtsé-
padtra vdlt, és kiverte a viz, ahogy felolvastdk a kidltvényt.

Nem tudtam, hogy Tryon mit szdndékozik tenni azokkal, akikre rd
lehet bizonyitani, hogy részt vettek a felkelésben, de éreztem, hogy a ki-
bontakozd ellendllds hulldmai, amiket a kormdnyz6 kidlevdnya keleett,
tgy futottak végig a tdmegen, mint ahogy a kozeli patak bukddcsolt 4t a
meder kovein.

J6 néhdny épiiletet leromboltak Hillsboroughban, és szimos koztiszt-
visel8t tdimadtak meg, miutdn kirdngattdk Sket az utcdra. A pletykak arrdl
szoltak, hogy az egyikdjiik, aki ironikus médon a békebird cimet viselte,
egy kegyetlen ostorcsapds kovetkeztében elveszitette az egyik szemét. Hen-
derson f6biré, aki minden jel szerint szivére vette a polgdri engedetlenség
eme megnyilvanuldsdt, kiugrott az ablakon, és elmenekiilt a vdrosbél, ezzel
lehetetlenné téve a birdsdgi térgyaldst. Nyilvanvalé volt, hogy a kormany-
26t nagyon feldiihitették a hillsboroughi események.

Joe Hobson visszanézett Jamie-re, majd djra elforditotta a tekintetét.
Hayes hadnagy megjelenése el6z6 este a tdbortiiziinknél nem maradt ész-
revétlen.

Ha Jamie ldtta is a pillantdst, nem viszonozta azt. Felvonta egyik valldt,
és fejét lehajtva odaszolt hozzdm.
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— Nem hinném, hogy Hayes azt virja, hogy bérki is feladja magdt. Csu-
pan kotelessége informdci6t kérni. Hala istennek, nem az én kotelességem
e kérésnek eleget tenni. — Nem beszélt hangosan, de ahhoz eléggé, hogy
szavai elérjék Joe Hobson fiilét.

Hobson Jamie felé forditotta a fejét, és fanyarul odabiccentett neki.
Megérintette veje karjdt, azzal visszafordult, és nekiindult a hegyoldalnak,
a szétszort taborhelyek kozott, ahol az asszonyok vigydztak a tiizekre és a
fiatalabb gyerekekre.

Ez volt a taldlkoz6 utolsé napja. Ma este tartjak a keresztelket és az
eskiiviket, ma este dldjék meg szertartdsosan a szerelmet és annak lizadé
gytimoélcseit, melyek a templomot nem ldtott tomegek méhébél szarmaz-
nak, még az elmult évbdl. Aztdn eléneklik az utolsé dalokat, elmondjdk
az utolsé torténeteket, majd a skétok és hazuk népe mind felkerekednek
és visszatérnek otthonaikba, amik a Cape Fear folyd sir(in lakott part-
jatdl a nyugati orszdgrész vad hegyvidékéig elszérva helyezkednek el, és
magukkal viszik a kormdnyzé kidltvdnydnak és a Hillsboroughban tor-
ténteknek hirét.

Megmozgattam a ldbujjaimat nedves cipémben, és némi szorongis-
sal arra gondoltam, vajon ki érzi kotelességének a tdmegben, hogy felel-
jen Hayes felhivdsdra és tegyen vallomdst vagy feljelentést. Jamie bizto-
san nem. De mdsok taldn igen. Sokan meséltek hencegve a hillsboroughi
zavargdsokban betdltott szerepiikrdl a taldlkozo hete alatt, de a hallgatok
koziil messze nem mindenki tekintett rdjuk hdsokként.

Hallottam és éreztem, hogy a kidltvdny végeztével beindult a beszélge-
tés. Fejek forogtak, csalddok gytltek egymds koré, férfiak litogattak egyik
csoportot a masik utdn, ahogy Hayes beszédét tolmdcsoltdk fel a hegyre és
ismételték el azoknak, akik til messze dlltak ahhoz, hogy halljdk.

— Nem kéne menniink? Még sok teenddnk van az eskiivék elétt.

— Valéban? — nézett le rdm kérdén Jamie. — Azt hittem, Jocasta rab-
szolgdi rendezik az ételek és italok sorsit. Odaadtam Ulyssesnek a whiskys
hordékat. O lesz a soghan.

— Ulysses? Hozott pardkét is? — mosolyodtam el a gondolatra.

A soghan az a férfi volt, aki az italok és frissitdk felszolgdldsdt feliigyel-
te a felfoldi eskiivékon. A kifejezés valéjaban valami olyasmit jelentett,
hogy ,jokedvii, kedélyes fickd”. Valészintileg Ulysses volt a legméltésdg-
teljesebb személy, akit valaha ldttam. Még arcfestés és a rizsporos 16szdr
parékdja nélkiil is.
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— Ha igen, akkor az estére a fejéhez fog ragadni — mondta Jamie, azzal
felnézett az elnehezedd felhdkre, és megrdzta a fejét. — Boldog az ara, kire
a nap siit, és boldog az a holt, akit esd dztat — idézte.

— Ezt szeretem a skétokban — jegyeztem meg. — Minden alkalomra van
valami kézmonddsuk. Ne merd ezt Bree el6tt is elismételni!

— Kinek nézel te engem, Sassenach? — kérdezte Jamie egy félmosollyal
az arcdn. — Mégiscsak az apja vagyok, vagy nem?

— Hatdrozottan igen. — Elhessegettem Brianna mdsik apjdnak gondo-
latdt, és hdtrapillantottam a véllam f6lott a biztonsdg kedvéért, nehogy
Frank hallgat6zzon.

Kozel s tdvol nem ldttam sehol Brianna voros hajdt. Brianna, aki igazdn
az apjdra Gitdtt, harisnyds ldbain 4llva hat ldb magas volt. Majdnem olyan
konnyt volt észrevenni 6t a tdmegben, mint Jamie-t.

— Amugy sem a menyegzdvel kell t6r6dnom — mondtam, visszafordulva
Jamie felé. — Reggelit kell adnom mindenkinek, majd vizitre kell mennem
Murray MacLeoddal.

— Vagy Ugy? Azt hittem, azt mondtad, Murray egy sarlatdn.

— Azt mondtam, tudatlan, makacs, és fenyegetést jelent a kozegészség-
tigyre — javitottam ki. — Ez nem egészen ugyanaz. Csak majdnem.

— Csak majdnem — mondta vigyorogva Jamie. — Széval tanitani akarod,
vagy megmérgezni?

— Amelyik hatdsosabb lesz. Legrosszabb esetben véletleniil rdlépek az
érvégdjdra, és Osszetordm. Valdszintleg egyediil igy tudom megakadi-
lyozni, hogy elvérezzen miatta valaki. Na, gyeriink, mindjdrt megfagyok.

— Mr itt sem vagyunk akkor — vdgta rd Jamie, majd egy pillantdst vetett
a katondkra, akik még mindig a patak partjdn sorakoztak teljes diszben. —
A kis Archie, gy ldtszik, ott marasztalja a katondit, amig szét nem oszlik
a tomeg. Kezdenek mdr kicsit kékiilni itt-ott.

Bir dllig fel voltak fegyverkezve, és egyenruhdt viseltek, a felsorakozott
felfoldi katondk kissé lazitottak a tartdsukon. Tekintélyt parancsoléak vol-
tak, az biztos, de mdr nem voltak fenyegetdek.

Kisfitk és nem egy kisldny is ide-oda rohanglt kézottiik, szemteleniil
piszkaltdk a katondk kiltjének szegélyét, vagy bdtran megérintették a csil-
logé6 puskdkat, a katondk oldaldrdl 16gé kulacsokat, a diszt6rok és kardok
markolatdt.

— Abel, a charaid!— Jamie megdllt, hogy tidvozolje az utolsé Drunkard’s
Creek-i férfit. — Ettél ma mdr valamit?
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MacLennan nem hozta el a feleségét a taldlkozéra, igy ott evett, ahovd
a j6 sorsa vetette. A tdmeg oszladozott koriilottiink, de & csak egykedvii-
en dllt, és egy voros flanel zsebkend§ sarkait szoritva prébalta megévni
kopaszodé fejét a kopogé eséeseppektdl. Alighanem prébalja meghivatni
magdt valakivel reggelire, gondoltam cinikusan.

Végigmértem z6mok alkatdt, magamban megsaccoltam, mennyi tojds-
sal, zabkdsdval és piritdssal terhelné meg kosaraink apadé tartalmdt. Nem
mintha holmi élelmiszerhidny meggdtolnd barmelyik felfoldit is abban,
hogy j6 vendégldté legyen. Féleg nem Jamie-t, aki meghivta MacLennant,
hogy csatlakozzon hozzdnk, mikézben én fejben tizennyolc tojasunkat ki-
lenc fére osztottam szét, nyolc helyett. Akkor nem tiikortojds lesz. Reszelt
burgonydval lepényt csindlunk bel8le, amit olajban siitiink ki, és jobb lesz,
ha a hegynek felfelé menet Jocasta tdbordbdl kérek koleson kavé.

Megfordultunk, hogy elinduljunk, és ekkor Jamie keze hirtelen lecsi-
szott a derekamra és tovdbb. Egy n6hoz méltatlan hangot adtam ki, mire
Abel MacLennan felém fordult és rdim meredt. Révillantottam sugdrzé
mosolyomat, ellendllva a késztetésnek, hogy Gjra Jamie-be ragjak, ezirttal
kevésbé diszkréten.

MacLennan elfordult, és fiirgén felkapaszkodott el8ttiink az emelke-
dén, kabdtja szdrnyai izgatott vdrakozdssal lifegtek kopott nadrégja felett.
Jamie megfogta a konyokomet, hogy dtsegitsen a koveken, kdzben lehajolt,
és a filembe sugott:

— Mi az 6rdogért nem viselsz alsészoknydt, Sassenach? — sziszegte Jamie.
— Nincs semmi a szoknydd alatt. Haldlra fogsz fagyni!

— Ebben nem tévedsz — feleltem vacogva, pedig kopenyt is viseltem.

Valéjdban volt rajtam egy len haléing a kopenyem alatt, de vékony és
kopott volt, ami jé volt arra, hogy nydron a szabad ég alatt aludjak ben-
ne, de szinte teljesen alkalmatlan volt arra, hogy megfékezze a hideg téli
szeleket, amik ugy fujtak 4t a szoknydmon, mintha az fétyolbdl lett volna.

— Tegnap még volt egy finom gyapjtszoknydd, azzal mi lett?

— Jobb, ha nem tudod — vélaszoltam.

Jamie erre felvonta a személdokét, de mieldtt kérdezhetett volna még
valamit, valaki felkidltott a hitunk mogott.

— Germain!

Megfordultam, és egy apré széke fejet littam, lobogé hajjal, a fej tu-
lajdonosa ugyanis a szikldk alatt rohant lefelé a lejtdn. A kétéves Germain
kihasznalta, hogy anyja az 6 Gjsziilott hiigdval van elfoglalva, és Srizetébdl
megszokve futdsnak eredt a katondk oszlopa felé. Kicsusszant anyja kezei
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kozill, és fejét el6reszegve megindult a lejtdn, egyre gyorsulva, mint egy
legurulé ké.

— Fergus! — sikitott Marsali. Germain apja a nevét hallvin abbahagyta
a beszélgetést, megfordult, a fia pedig éppen ekkor bukott fel egy kidll6
kében, és fejjel el6re kezdett zuhanni. Germain, a sziiletett akrobata meg
sem prébalta hdritani az esést, hanem kecsesen dsszeomlott, siindisznd
médjdra gombéecd gombolyddott, és az egyik vélldra érkezve zuhant a
foldre a fitves lejeén. AgytgolySként robogott keresztiil a katondk sordn,
legurult egy sziklds kiszogellésen, és nagy csobbandssal a patakba esett.

Az dltaldnos dobbenettdl mindenki levegd utdn kapkodott, és jé paran
szaladtak utdna, hogy segitsenek, de az egyik katona addigra mdr leért a
patakpartra. Letérdelt, bajonettje hegyét a gyerek lebegd ruhdzatdba bok-
te, és az dtdzott csomagot a partra vontatta.

Fergus belegdzolt a sekély, jeges vizbe, kinytjtotta a kezét, és elkapta
eldzott fide.

— Merci, mon ami, mille mercy beaucoup! — mondta a fiatal katondnak. —
Et toi toto — folytatta a fejét csévdlva, a vizet priiszkdld ivadékdnak cimezve
szavait. — Comment ¢a va, te kis siikebéka?!

A katona meglepettnek ldtszott, de nem tudtam megéllapitani, hogy
Fergus egyediilallé akcentusa vagy a hidnyzé bal keze helyén viselt csillogé
kamp¢ ldtvdnya miatt-e.

— Minden rendben, uram — felelte a katona félénk mosollyal. — Nem
esett baja a fidnak, azt hiszem.

Hirtelen Brianna tdnt fel egy szelidgesztenyefa maogiil, a hat hénapos
Jemmyvel a vélldn, és tigyesen kivette Marsali karjabdl a kis Joan babdt.

— Gyere, add csak ide a kis Joanie-t — mondta. — Menj, nézd meg
Germaint.

Jamie lekapta a nehéz kopdnyeget a véllardl, és Marsali karjéra fektette
a kisbaba helyére.

— Igen, mondd meg annak az ifji katondnak, aki megmentette a fiticska
életét, hogy szivesen megosztandnk vele a tiiziinket — mondta Marsalinak.
— Jut enni mindnydjunknak, igaz, Sassenach?

— Természetesen — feleltem, és fejben gyorsan utdnaszdmoltam annak,
hogy igy kinek mennyi étel fog jutni. Tizennyolc tojds, négy vekni szik-
kadt, piritésnak valé kenyér... Nem, egyet meg kell tartanom holnapra,

! K&sz6ndm, bardtom, hdldsan koszonom! Ejj, te bolond, mi titdtt beléd?
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